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MOTTO 

 "فعلى كل مسلم أن يتعلم من لسان العرب ما بلغه جهده"

“Maka wajib atas setiap muslim untuk mempelajari bahasa Arab sekuat 

kemampuannya”1 

 
1 Imam Asy Syafi’i dalam Ar-Risalah, 1/48 
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ABSTRAK 

Yusuf Hidayat. Efektivitas Metode Transliterasi dalam Meningkatkan 

Kemampuan Mahārah Qirā’ah Siswa Kelas IV SD Al-Amin “Sinar Putih” Sewon 

Bantul Tahun Ajaran 2021/2022. Yogyakarta: Jurusan Pendidikan Bahasa Arab 

Fakultas Ilmu Tarbiyah dan Keguruan Universitas Islam Negeri Sunan Kalijaga 

Yogyakarta, 2023. 

Penelitian ini dilatarbelakangi oleh kurangnya kemampuan siswa kelas IV SD 

Al-Amin “Sinar Putih” Sewon Bantul dalam menjalani proses pembelajaran Bahasa 

Arab khususnya dalam bidang membaca. Serta siswa beranggapan bahwa pelajaran 

Bahasa Arab merupakan pelajaran yang sulit dipelajari. Hal ini menjadi hambatan 

bagi guru dalam menyampaikan materi pelajaran secara maksimal. 

Peneliti menggunakan jenis penelitian eksperimen (experimental research) 

dengan sampel kelas IV A sebagai kelas eksperimen dan kelas IV B sebagai kelas 

kontrol. Pengumpulan data dilakukan dengan metode observasi, wawancara, tes 

dan dokumentasi. Uji beda dilakukan untuk mengukur perbedaan kemampuan 

siswa dalam memahami materi terkait mahārah qirā’ah yang dibuktikan dengan 

hasil tes yang telah dilakukan siswa baik di kelas eksperimen maupun di kelas 

kontrol. Uji-t digunakan untuk mengukur efektivitas metode transliterasi sebagai 

metode yang diterapkan dalam pelajaran Bahasa Arab, khususnya dalam materi 

yang mencakup pembelajaran mahārah qirā’ah. 

Berdasarkan nilai yang diraih oleh siswa setelah mengerjakan soal-soal pretest 

dan posttest, dengan jumlah rata-rata nilai pada kelas eksperimen 44,81 meningkat 

menjadi 60,37, dan pada kelas kontrol sejumlah 35,18 menjadi 45,36 peneliti 

menyimpulkan adanya peningkatan kemampuan mahārah qirā’ah siswa setelah 

diterapkannya metode transliterasi dalam pembelajarannya. Meskipun kedua kelas 

mengalami peningkatan, akan tetapi nilai rata-rata siswa kelas eksperimen lebih 

tinggi dibandingkan dengan nilai rata-rata kelas kontrol. Hal ini dibuktikan dengan 

perolehan peningkatan kemampuan mahārah qirā’ah siswa yang didasarkan pada 

uji N-Gain Score sejumlah 0,27 pada kelas eksperimen, dan 0,15 pada kelas kontrol. 

Kata Kunci: Efektivitas, Metode, Transliterasi, Mahārah Qirā’ah. 
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 الملخص 

فعالية طريقة التحويل الصوتي على ترقية قدرة الطلبة الصف الرابع في مهارة القراءة  يوسف هداية.  
الإبتدائية   فوتيبالمدرسة  "سنار  الدرس  ةالأمين  العام  بانتول  سيون  البحث.   .٢٠٢١/٢٠٢٢" 

ايوجياكر  تعليم  قسم  العربية،  تا:  المعلمين  للغة  وتأهيل  التربوية  العلوم  سونان كاليجاكا بجكلية  امعة 
 . م ٢٠٢٣  الإسلامية الحكومية بيوكياكرتا. 

الصف الرابع القراءة بالمدرسة الإبتدائية الأمين طلبة  اختار الباحث هذا البحث بخلفية عدم قدرة  
ملية تعليم مهارة القراءة. بخلاف على ذلك، ويفترض "سنار فوتية" سيون بانتول على الخضوع لع

يصعب هذا عقبة أمام المعلمين في نقل الموضوع على   أن درس اللغة العربية يصعب تعلمها. الطلبة  
 أكمل وجه. 

التجريبِ   البحث  النوع من  الباحث هذا  مع عينة من   (experimental research)استخدام 
والص تريبية  "أ" كفئة  الرابع  باستخ الصف  البيانات  وجمع  ضابطة.  "ب" كفئة  الرابع  طريقة ف  دام 

الطلبة والتوثيق. أجريت اختبارات مَتلفة لقياس الفروق في قدرة  الملاحظة، والمقابلات، والاختبارات  
منكل الصف التجريبِ الطلبة  في تعليم المهارة القراءة والتي تم إثباتها بنتائج الاختبارات التي أجراها  

لقياس فعالية التحويل الصوتي كطريقة  (t-test)م القاعدة  بط. من تحليل البيانات المستخد والصف الضا
 مطبقة في دروس اللغة العربية، خاصة المواد تعليم مهارة القراءة.

بناء على الدراجات التي حققها الطلبة بعد العمل على اجمل الأسئلة وأطرحها، مع زيادة متوسط 
إلى   ٣5,١8، وفي صف الضابط من  6٠,٣7إلى    44,8١ريبِ من  عدد الدرجات في الصف التج

رقية في قدرة تعليم المهارة  القراءة بعد تطبيق طريقة التحويل . خلص الباحث إلى أن هناك ت٣6,45
الصوتي تعلمه. على الرغم من أن كلا الفصلين شهدا ترقية، إلا أن متوسط درجة طلبة الصف التجريبِ 

ت الصف الضابط. ويتضح ذلك من خلال اكتساب ترقية في قدرات كان أعلى من متوسط درجا 
 ٠,١5في الصف التجريبِ، و    ٠,٢7البالغ    ( N-Gain Score) على اختبارالطلبة "مهارة القراءة" بناء  

 في الصف الضابط. 

 الفعالية، الطريقة، التحويل الصوتي، المهارة القراءة  :الكلمات المفتاحية
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN 

Pada dasarnya, terdapat beberapa pedoman transliterasi Arab-latin. Berikut ini 

disajikan pola transliterasi Arab latin berdasarkan keputusan bersama antara 

Menteri Agama, Menteri Pendidikan dan Kebudayaan R.I. No. 158 Tahun 1987 dan 

No. 0543b/1987. Adapun uraiannya secara garis besar adalah sebagai berikut. 

A. Konsonan Tunggal 

Fonem konsonan bahasa Arab dalam sistem tulisan Arab dilambangkan 

dengan huruf, dalam transliterasi ini sebagian dilambangkan dengan huruf dan 

sebagian dilambangkan dengan tanda, sebagian lagi dilambangkan denga huruf 

dan tanda sekaligus. 

Huruf 

Arab 
Nama Huruf Latin Keterangan 

  Alif ا
Tidak 

dilambangkan 
Tidak dilambangkan 

  Ba  B/b Be ب

  Ta  T/t Te ت

 Ṡa Ṡ/ṡ Es (dengan titik di atas) ث

  Jim J/j Je ج

 Ḥa Ḥ/ḥ Ha (dengan titik di bawah) ح

 Kha Kh/kh Ka dan ha خ

  Dal D/d De د

 Żal Ż/ż Zet dengan titik di atas ذ

  Ra R/r Er ر

  Zai Z/z Zet ز

  Sin S/s Es س

 Syin Sy/y Es dan ye ش

 Ṣad Ṣ/ṣ Es (dengan titik di bawah) ص
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 Ḍad  Ḍ/ḍ De (dengan titik di bawah) ض

 Ṭa Ṭ/ṭ Te (dengan titik di bawah) ط

 Ẓa Ẓ/ẓ Zet (dengan titik dibawah) ظ

 Ain ‘_ Koma terbalik di atas‘ ع

  Gain  G/g Ge غ

  Fa  F/f Ef ف

  Qaf  Q/q Qi ق

  Kaf  K/k Ka ك

  Lam  L/l El ل

  Mim  M/m em م

  Nun  N/n en ن

  Wau W/w W و

 Ha  H/h Ha ه

  Hamzah  ...’... Apostrof ء 

 Ya  Y/y Ye ي

B. Ta’ Marbuṭah 

Transliterasi Ta’ marbuṭah ada dua, yaitu: 

1. Ta’ Marbuṭah Hidup 

Ta’ marbuṭah yang hidup atau mendapat harakat fathah, kasrah, dan 

dhammah, transliterasinya adalah /t/. 

2. Ta’ Marbuṭah Mati 

Ta’ marbuṭah yang mati atau mendapat harakat sukun, transliterasinya adalah 

/h/. Jika pada suatu kata yang berakhir dengan ta’ marbuṭah diikuti oleh kata 

yang menggunakan kata sandang al, serta bacaan kedua kata itu terpisah maka 

ta marbuṭah itu di transliterasikan dengan ha (h). 
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Contoh: 

فَالِ رَوْضَةُ الَأطْ   - rauḍah al-aṭfāl 

- rauḍatul aṭfāl 

دِيْ نَةُ الْمُنَ وَّرةَُ 
َ
 al-madῑnah al-munawwarah - الم

- al-madῑnatul munawwarah 

 ṭalḥah - طلَْحَة  

C. Vokal 

Vokal bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia terdiri dari vokal tunggal 

dan vokal rangkap. 

1. Vokal Tunggal 

Vokal tunggal bahasa Arab yang lambangnya berupa tanda atau harakat, 

transliterasinya sebagai berikut. 

Tanda Nama Huruf Latin Keterangan 

 َ_ Fathah A A 

 ِ- Kasrah I I 

 ُ_ Dammah U U 

Contoh: 

 yaźhabu - يذَْهَبُ  kataba - كَتَبَ 

 źukiro - ذكُِرَ  fa’ala - فَ عَلَ 
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2. Vokal Rangkap 

Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan antara 

harakat dan huruf, transliterasinya sebagai berikut. 

Harakat dan 

Huruf 
Nama Huruf Latin Keterangan 

 fathah dan ya Ai a dan i  يْ -َ 

 fathah dan wawu Au a dan u  وْ -َ 

D. Maddah 

Maddah atau vokal panjang yang lambangnya berupa harakat dan huruf, 

transliterasinya berupa huruf dan tanda. 

Contoh: 

Harakat dan 

Huruf 
Nama Huruf dan Tanda Keterangan 

 Fathah dan alif  ي –َ  ا  -َ 

atau ya 
Ā a dan garis di atas 

 Kasrah dan ya Ī i dan garis di atas  ي -ِ 

 Dammah dan wau Ū u dan garis di atas  و -ُ 

E. Hamzah 

Hamzah ditransliterasikan dengan tanda apostof. Namun hal tersebut hanya 

berlaku ketika hamzah berada di tengah atau akhir kata. Bila hamzah terletak di 

awal kata, ia tidak dilambangkan karena dalam tulisan Arab berupa alif. 
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Contoh: 

 akala - أَكَلَض 

 ta’kulūna - تْأكُلُوْنَ 

 an-nau’u - الن َّوْءُ 

F. Syaddah (Tasydid) 

Dalam transliterasi tanda syaddah dilambangkan dengan huruf, yaitu huruf 

yang sama dengan huruf yang diberi tanda syaddah itu. 

Contoh: 

 rabbana - رَب َّنَا

 nazzala - نَ زَّلَ 

 al-ḥajju - الَحج  

G. Kata Sandang Alif dan Lam 

1. Kata Sandang yang Diikuti Huruf Syamsiah 

Kata sandang yang diikuti oleh huruf syamsiah ditransliterasikan sesuai 

dengan bunyinya, yaitu huruf/diganti dengan huruf yang sama dengan huruf 

yang langsung mengikuti kata sandang itu. 

Contoh: 

 ar-rajulu - الرَّجُلُ 

 asy-syamsu - الشَّمْسُ 

 



 

xxvii 

 

2. Kata Sandang yang Diikuti Huruf Qamariah 

Kata sandang yang diikuti oleh huruf qamariah ditransliterasikan sesuai 

dengan antara yang digariskan di depan dan sesusai dengan bunyinya. 

Contoh: 

 al-qalamu - الْقَلَمُ 

 al-badī’u - البَدِيْعُ 

H. Huruf Kapital 

Huruf kapital digunakan untuk menuliskan huruf awal, nama diri, dan 

permulaan kalimat. Bila nama diri itu didahului oleh kata sandang. Maka yang 

ditulis dengan huruf kapital tetaphuruf awal nama diri tersebut, bukan huruf awal 

kata sandangnya. 

Contoh: 

 wa mā Muhammadun illā rasūl - وَمَا مُحَمَّد  إِلاَّ رَسُوْل  

I. Penulisan Kata-kata 

Pada dasarnya setiap kata. Bail fi’il, isim maupun huruf, ditulis terpisah. 

Hanya kata-kata tertentu yang penulisannya dengan huruf Arab yang sudah 

lazim dirangkaikan dengan kata lain karena ada huruf atau harakat yang 

dihilangkan maka dalam transliterasi ini penulisan kata tersebut dapat dilakukan 

dengan cara dipisah per kata atau dapat dirangkaikan. 

Contoh: 

 Ibrahim al-khalil - إِبْ راَهِيْمُ الخلَِيْلُ 

- Ibrāhim al-khalil 
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BAB I 

PENDAHULUAN 

A. Latar Belakang Masalah 

Pendidikan adalah pembelajaran pengetahuan, keterampilan, dan kebiasaan 

sekelompok individu yang diturunkan dari satu generasi ke generasi berikutnya 

melalui pengajaran, pelatihan atau penelitian. Pendidikan adalah suatu usaha 

setiap individu guna mempersiapkan generasi penerus yang lebih 

berpengetahuan dan berpengalaman di masa depan. Salah satu upaya dalam 

dunia pendidikan adalah adanya proses pembelajaran bagi setiap individu agar 

dapat memiliki rasa bertanggungjawab, mandiri, berilmu, dan berakhlak mulia.2 

Pembelajaran merupakan interaksi antara guru dengan siswa dan sumber 

belajar pada suatu lingkungan belajar. Salah satu pengertian pembelajaran 

dikemukakan oleh Gagne yaitu pembelajaran adalah seperangkat peristiwa-

peristiwa eksternal yang dirancang untuk mendukung beberapa proses belajar 

yang bersifat internal. Dengan kata lain, pembelajaran dimaksudkan untuk 

menghasilkan lingkungan belajar yang efektif dengan dirancang sedemikian 

rupa untuk mengaktifkan, mendukung dan mempertahankan proses yang dilalui 

dalam setiap peristiwa belajar.3 

Salah satu topik pembelajaran adalah pembelajaran bahasa. Pembelajaran 

bahasa dilakukan dikarenakan beberapa alasan, salah satunya adalah Bahasa 

adalah alat untuk berfikir seseorang yang bertujuan sebagai media interaksi 

 
2 Suyadi, Strategi Pembelajaran Pendidikan Karakter (Bandung: Remaja Rosdakarya, 

2013), hal. 4. 
3 Gagne, R.M., Contributions of Learning to Human Development, (New York: 

Psychological Review, 1968), hal. 75. 



 

2 

 

antara individu, kelompok atau massa. Oleh karena itu, bahasa merupakan salah 

satu unsur terpenting yang dapat mempererat hubungan dan menciptakan saling 

pengertian antar individu, kelompok atau massa.4 

Bahasa merupakan sistem lambang bunyi yang arbitrer yang digunakan oleh 

para anggota suatu masyarakat untuk bekerja sama, berinteraksi, dan 

mengidentifikasikan diri.5 Dengan bahasa, manusia dapat menyampaikan ide 

serta pemikirannya kepada satu sama lain. Sebelum adanya bahasa asing, setiap 

manusia hanya dapat berkomunikasi menggunakan bahasa ibu. Kemudian 

berkembang ke bahasa daerah, bahasa nasional serta bahasa internasional. Salah 

satu bahasa internasional adalah bahasa Arab.6 

Bahasa Arab merupakan bahasa Al-Qur’an serta Al-Ḥadiṡ, keduanya 

merupakan dasar agama Islam dan bahasa kebudayaan Islam semacam filsafat, 

ilmu kalām, ilmu ḥadiṡ, tafsir dan lain sebagainya, bahasa Arab juga digunakan 

oleh Nabi dan Rasul untuk berdakwah.7 Dewasa ini, pembelajaran bahasa Arab 

di Indonesia dianggap rumit dan sulit bagi siswa, karena dalam pembelajaran 

bahasa Arab mencakup beberapa keterampilan bahasa; keterampilan 

mendengarkan (mahārah istimā’), keterampilan berbicara (mahārah kalam), 

keterampilan membaca (mahārah qirā’ah) dan keterampilan menulis (mahārah 

 
4
 Ahmad Izzan, Metodologi Pembelajaran Bahasa Arab, Cet. Ke-6 (Bandung: Humaniora, 

2015), hal. 5. 
5
 Abdul Chaer, Psikolinguistik (Kajian Teoritik), (Jakarta: PT. Rineka Cipta, 2015), hal. 30. 

6
 Bahasa Arab Diakui Sebagai Bahasa Internasional oleh PBB dengan Keputusan Majelis 

Umum PBB No. 3190 Tahun 1973. 
7 Busyairi Madjidi, Metodologi Pengajaran Bahasa Arab (Yogyakarta: Sumbangsih Offset, 

1994), hal. 1. 
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kitābah). Untuk dapat menguasai keterampilan-keterampilann tersebut, siswa 

dituntut untuk memahami dasar-dasar pembelajaran bahasa Arab. 

Pembelajaran bahasa Arab memiliki kesamaan dengan pembelajaran mata 

pelajaran lainnya, yaitu setiap pembelajaran memerlukan metode tertentu yang 

diterapkan dalam suatu proses pengajaran, hal ini dilakukan agar dapat tercapai 

tujuan pembelajaran yang diinginkan. Di era modern ini, peranan guru dalam 

pembelajaran bahasa Arab sangatlah penting, dikarenakan pada masa ini setiap 

guru diharapkan dapat beradaptasi dengan perkembangan zaman. Setiap guru 

harus berupaya untuk berinovasi serta berimprovisasi dengan berbagai hal baru, 

contohnya adalah banyaknya variasi metode pembelajaran yang dapat 

diterapkan di berbagai aktivitas belajar. 

Oleh karena itu, setiap guru harus bisa memilih metode yang digunakan 

dalam pembelajaran sesuai dengan situasi dan kondisi siswa. Menurut Brown, 

metode yang digunakan dengan baik dalam pembelajaran dapat mempengaruhi 

efektivitas program instruksional. Metode akan dianggap efektif jika metode 

tersebut memperhatikan kemampuan siswa. Penggunaan metode yang tepat akan 

menentukan efektivitas dan efisiensi pembelajaran.8  

Pemilihan metode yang akan diterapkan harus menyesuaikan dengan faktor-

faktor pendukung lainnya, salah satunya adalah sarana dan prasarana sekolah. 

Hal ini dikarenakan sebuah metode akan berjalan maksimal jika sarana dan 

prasarana sekolah mendukung metode tersebut. Banyak kasus yang 

menyebutkan bahwa faktor-faktor pendukung sangat mempengaruhi 

 
8 Mulyana, Menjadi Guru Profesional (Bandung: PT. Remaja Rosdakarya, 2002), hal. 107. 
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berjalannya suatu pembelajaran. Selain itu, banyak kendala yang dihadapi oleh 

guru dalam menerapkan metode di pengajarannya. 

Berdasarkan hasil wawancara pra-riset peneliti dengan guru bahasa Arab 

SD Al-Amin “Sinar Putih” Sewon Bantul, terdapat beberapa kendala yang 

dihadapi yaitu adanya perbedaan latar belakang siswa, persepsi siswa terhadap 

bahasa Arab yang sulit, kurangnya pemahaman siswa terhadap huruf hijaiyah, 

kurangnya minat belajar siswa dalam pembelajaraan di masa pandemi, dan 

susahnya berinteraksi dengan siswa dikarenakan pembelajaran via daring.9 

Oleh karena permasalahan diatas, peneliti tertarik untuk meneliti lebih 

dalam tentang “Efektivitas Metode Transliterasi dalam Meningkatkan 

Mahārah Qirā’ah Siswa Kelas IV SD Al-Amin “Sinar Putih” Sewon Bantul 

Tahun Ajaran 2021/2022”. Diharapkan dengan adanya penelitian ini dapat 

menjadi salah satu inovasi yang diterapkan untuk dapat meningkatkan minat 

siswa dalam belajar bahasa Arab, sehingga dapat memenuhi standar proses 

dalam pembelajaran secara keseluruhan dan dapat dengan mudah memahami 

materi yang disampaikan dengan baik dan benar. 

B. Rumusan Masalah 

Berdasarkan latar belakang masalah di atas, maka peneliti merumuskan 

permasalahan sebagai berikut: 

 
9 Arif Eko Susanto, guru Bahasa Arab SD Al-Amin “Sinar Putih” Sewon Bantul, 17 

September 2021.  
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1. Bagaimana penerapan metode transliterasi dalam meningkatkan mahārah 

qirā’ah siswa kelas IV SD Al-Amin “Sinar Putih” Sewon Bantul Tahun 

Ajaran 2021/2022? 

2. Bagaimanakah efektivitas metode transliterasi dalam meningkatkan mahārah 

qirā’ah siswa kelas IV SD Al-Amin “Sinar Putih” Sewon Bantul Tahun 

Ajaran 2021/2022? 

C. Tujuan Penelitian 

1. Untuk mengetahui penerapan metode transliterasi dalam meningkatkan 

kemampuan mahārah qirā’ah siswa kelas IV SD Al-Amin “Sinar Putih” 

Sewon Bantul Tahun Ajaran 2021/2022. 

2. Untuk mengetahui efektivitas metode transliterasi dalam meningkatkan 

mahārah qirā’ah siswa kelas IV SD Al-Amin “Sinar Putih” Sewon Bantul 

Tahun Ajaran 2021/2022. 

D. Manfaat Penelitian 

1. Manfaat Teoritis 

Hasil penelitian dalam skripsi ini bermanfaat secara teoritis untuk 

memberikan masukan dan informasi berupa data-data yang diuraikan peneliti 

dari berbagai sumber dan berdasarkan pada hasil penelitian ini khususnya 

mengenai efektivitas metode transliterasi dalam upaya meningkatkan 

kemampuan mahārah qirā’ah siswa kelas IV SD. 
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2. Manfaat Praktis 

a. Bagi Peneliti 

1) Mengembangkan daya pikir peneliti dan mengamalkan ilmu terkait 

pembelajaran bahasa Arab, khususnya yang telah didapatkan di Jurusan 

Pendidikan Bahasa Arab Fakultas Ilmu Tarbiyah dan Keguruan 

Universitas Islam Negeri Sunan Kalijaga Yogyakarta, 

2) Sebagai catatan ilmiah untuk menambah pengetahuan mengenai 

pemahaman materi pembelajaran bahasa Arab, khususnya mengenai 

mahārah qirā’ah, 

3) Diharapkan agar penelitian ini menjadi cerminan bagi peneliti 

selanjutnya, disamping sebagai persyaratan guna memperoleh gelar 

Strata Satu (S-1) di Fakultas Ilmu Tarbiyah dan Keguruan Universitas 

Islam Negeri Sunan Kalijaga Yogyakarta. 

b. Bagi Pembaca 

Diharapkan dapat memberi manfaat bagi pembaca sebagai salah satu 

wawasan ilmu pengetahuan di bidang pendidikan serta untuk 

meningkatkan mutu Pendidikan Bahasa Arab di masa mendatang. 

c. Bagi Guru 

Diharapkan dapat dijadikan acuan bagi guru dalam membimbing 

siswa dalam memahami bahasa Arab, khususnya pemahaman mengenai 

mahārah qirā’ah, serta penggunaan media pembelajaran yang sesuai 

dengan perkembangan zaman. 
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d. Bagi Siswa 

Hasil penelitian ini diharapkan dapat menjadi motivasi tersendiri bagi 

siswa agar lebih tertarik untuk mempelajari bahasa Arab, dengan 

menghilangkan mindset bahwasannya bahasa Arab adalah bahasa yang 

sulit dipelajari. 

E. Telaah Pustaka 

Terdapat beberapa referensi buku dan penelitian sebelumnya yang 

membahas mengenai efektivitas metode transliterasi dalam meningkatkan 

mahārah qirā’ah siswa SD. Dalam kajian kepustakaan, peneliti menemukan 

beberapa referensi karya ilmiah, diantaranya adalah sebagai berikut. 

Pertama, Skripsi Hermansyah, Mahasiswa Program Studi Bahasa Arab 

Universitas Sumatera Utara yang berjudul “Analisis Kesalahan Penulisan 

Transliterasi Arab-Latin dalam Skripsi Mahasiswa Program Studi Bahasa Arab 

Fakultas Ilmu Budaya Universitas Sumatera Utara”10. Penelitian dalam skripsi 

ini berfokus pada penelitian terhadap penggunaan transliterasi Arab-Latin pada 

penulisan skipsi mahasiswa. Skripsi tersebut memiliki perbedaan objek kajian 

dengan penelitian ini, akan tetapi memiliki kesamaan dalam hal fokus 

pembahasan, dimana di dalamnya menyebutkan bahwa penerapan transliterasi 

mahasiswa masih belum sesuai dengan pedoman yang ada. Sedangkan dalam 

penelitian ini, peneliti berfokus untuk menjelaskan kepada siswa perihal 

 
10 Hermansyah, Analisis Kesalahan Penulisan Transliterasi Arab-Latin dalam Skripsi 

Mahasiswa Program Studi Bahasa Arab Ilmu Budaya Universitas Sumatera Utara, Fakultas 

Ilmu Budaya, (Universitas Sumatera Utara, 2017) 
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membaca huruf Arab dapat juga diganti dengan tulisan latin untuk memudahkan 

membacanya. 

Kedua, Skripsi Nur Hasanah, Mahasiswi Program Studi Pendidikan Bahasa 

Arab Universitas Jambi yang berjudul “Implementasi Metode Qirā’ah dalam 

Pembelajaran Bahasa Arab di MTs Nurul Iman Kota Jambi”11. Skripsi tersebut 

berfokus pada penerapan metode qirā’ah dalam pembelajaran bahasa Arab di 

MTs Nurul Iman Kota Jambi berupa cara penerapan metode qirā’ah, serta faktor 

pendukung dan penghambat proses pembelajaran bahasa Arab. Skripsi tersebut 

memiliki perbedaan metode yang dikaji serta hanya berfokus pada metode 

qirā’ah untuk meningkatkan pemahaman materi bahasa Arab. Sedangkan 

penelitian ini berfokus pada pembahasan metode transliterasi dalam 

meningkatkan mahārah qirā’ah untuk memudahkan proses pembelajaran 

bahasa Arab. Serta objek yang diteliti memiliki perbedaan dimana skripsi 

tersebut menjadikan MTs sebagai objek penelitian sedangkan penelitian ini 

menjadikan SD sebagai objek penelitian. Skripsi ini memiliki persamaan dengan 

penelitian ini berupa pembahasan mengenai mahārah qirā’ah. 

Ketiga, Skripsi Wiwin Setiawati, Mahasiswi Program Studi Pendidikan 

Bahasa Arab IAIN Pekalongan yang berjudul “Implementasi Metode Tarjamah 

dalam Pembelajaran Mahārah Qirā’ah di MTs Salafiyah Syafi’iyah Proto 

Kedungwuni Pekalongan”12. Skripsi tersebut memiliki perbedaan dengan 

 
11 Nur Hasanah, Implementasi Metode Qirā’ah dalam Pembelajaran Bahasa Arab di MTs 

Nurul Iman Kota Jambi, Fakultas Ilmu Budaya, (Universitas Jambi, 2018) 
12 Wiwin Setiawati, Implementasi Metode Tarjamah dalam Pembelajaran Mahārah 

Qirā’ah di MTs Salafiyah Syafi’iyah Proto Kedungwuni Pekalongan, Fakultas Tarbiyah dan 

Ilmu Keguruan, (Institut Agama Islam Negeri Pekalongan, 2018) 
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penelitian ini, dimana metode yang digunakan dalam skripsi tersebut adalah 

metode tarjamah, sedangkan dalam penelitian ini menggunakan metode 

transliterasi. Skripsi ini memiliki persamaan dengan penelitian ini, yaitu berupa 

persamaan dalam hal tujuan yang diinginkan adalah peningkatan penguasaan 

mahārah qirā’ah dalam pembelajaran bahasa Arab. 

Keempat, Skripsi Syarif Kharomain Anwar, Mahasiswa Program Studi 

Pendidikan Bahasa Arab UIN Sunan Kalijaga Yogyakarta yang berjudul 

“Pembelajaran Mahārah Qirā’ah di Pondok Pesantren Aswaja Nusantara 

Mlangi (Studi Penerapan Metode Bandongan)”13. Skripsi ini berfokus pada 

pembahasan mengenai penerapan metode bandongan untuk meningkatkan 

penguasaan mahārah qirā’ah yang memiliki perbedaan dengan penelitian ini 

berupa perbedaan metode yang digunakan. Skripsi tersebut memiliki persamaan 

dengan penelitian ini yaitu mengenai tujuan yaitu membahas tentang mahārah 

qirā’ah sehingga dapat dijadikan referensi oleh peneliti. 

Kelima, Skripsi Lia Nurjanah, Mahasiswi Program Studi Pendidikan Agama 

Islam UIN Raden Intan Lampung yang berjudul “Efektivitas Penerapan Metode 

Sorogan Terhadap Kemampuan Membaca Kitab Kuning di Pondok Pesantren 

Al Hikmah Kedaton Bandar Lampung”14. Skripsi tersebut membahas mengenai 

metode sorogan untuk meningkatkan kemampuan membaca kitab kuning di 

pondok pesantren. Perbedaan skripsi tersebut dengan penelitian ini adalah 

 
13 Syarif Kharomain Anwar, Pembelajaran Mahārah Qirā’ah di Pondok Pesantren Aswaja 

Nusantara Mlangi (Studi Penerapan Metode Bandongan), Fakultas Ilmu Tarbiyah dan 

Keguruan, (Universitas Islam Negeri Sunan Kalijaga, 2013) 
14 Lia Nurjanah, Efektivitas Penerapan Metode Sorogan Terhadap Kemampuan Membaca 

Kitab Kuning di Pondok Pesantren Al Hikmah Kedaton Bandar Lampung, Fakultas Tarbiyah 

dan Keguruan, (Universitas Islam Negeri Raden Intan Lampung, 2018) 
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metode yang digunakan berbeda, fokus atau tujuan berbeda, dan perbedaan 

dalam hal ruang lingkup kajiannya. Akan tetapi, skripsi ini memiliki persamaan 

dengan penelitian ini berupa penelitian mengenai efektivitas suatu metode untuk 

meningkatkan mahārah qirā’ah pembelajar bahasa Arab. 

F. Sistematika Penulisan 

Sistematika penulisan skripsi dibagi menjadi tiga bagian, yaitu: 

Bagian awal, terdiri dari halaman sampul, surat pernyataan keaslian, surat 

persetujuan pembimbing, pengesahan, motto, persembahan, pedoman 

transliterasi Arab-Latin, halaman abstrak, halaman kata pengantar, halaman 

daftar isi dan daftar tabel, daftar gambar, daftar lampiran. 

Bagian kedua, terdiri dari beberapa bab, yaitu: 

BAB I : Berisi tentang pendahuluan yang didalamnya memuat latar belakang 

masalah, rumusan masalah, tujuan penelitian, manfaat penelitian, 

kajian pustaka, dan sistematika penulisan. 

BAB II : Berisi landasan teori, kerangka berpikir, metode penelitian, dan 

analisis data yang digunakan. 

BAB III : Berisi tentang gambaran umum SD Al-Amin “Sinar Putih” Sewon 

Bantul, diantaranya letak geografis, sejarah berdiri dan 

berkembangnya, visi, misi, struktur organisasi, keadaan guru dan 

karyawan, serta sarana dan prasarana sekolah. 

BAB IV : Berisi laporan hasil penelitian mengenai efektivitas metode 

transliterasi dalam meningkatkan mahārah qirā’ah siswa kelas IV SD 
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Al-Amin “Sinar Putih” Sewon Bantul Tahun Ajaran 2021/2022 yang 

mencakup deskripsi dan pembahasan hasil penelitian. 

BAB V : Bab penutup yang terdiri dari kesimpulan, saran dan kata penutup. 

Bagian akhir, berisi daftar pustaka, lampiran-lampiran yang berkaitan 

dengan penelitian, serta curriculum vitae peneliti. 



 

119 

 

BAB V 

PENUTUP 

A. Kesimpulan 

Berdasarkan pada permasalahan, tujuan penelitian, hasil analisis dan 

pembahasan yang telah dipaparkan, dapat disimpulkan sebagai berikut. 

1. Penerapan metode transliterasi pada mata pelajaran bahasa Arab siswa kelas 

IV A dilaksanakan sebanyak 3 kali pertemuan dengan alokasi 3x40 menit. 

Setelah mengawali pembelajaran, siswa diminta untuk mengerjakan soal 

pretest yang telah disiapkan peneliti sebelumnya. Kemudian peneliti 

memberikan dan menjelaskan materi terkait pembelajaran mahārah qirā’ah 

menggunakan metode transliterasi. Proses pemberian materi terkait metode 

transliterasi memiliki beberapa tahapan, antara lain: 

a. Tahap pertama, yaitu pengenalan huruf-huruf hijaiyyah serta cara 

membacanya dengan baik dan benar,  

b. Tahap kedua, peneliti memberikan contoh bacaan serta mencontohkan 

cara membacanya, 

c. Tahap ketiga, peneliti membaca dengan keras, kemudian ditirukan oleh 

seluruh siswa secara bersamaan, 

d. Tahap keempat, peneliti menginstruksikan untuk membaca teks tersebut 

berdasarkan deretan bangku duduk siswa, dan 

e. Tahap kelima, peneliti menunjuk dan meminta siswa untuk membaca teks 

tersebut di depan kelas.  

Setelah dilaluinya lima tahap tersebut, peneliti kemudian menjelaskan 

kembali materi yang telah dipelajari lalu memberikan pengertian terkait 
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materi yang akan dipelajari pada pertemuan selanjutnya berikut memberikan 

tugas berupa mengerjakan soal yang terdapat di buku paket pelajaran bahasa 

Arab kelas IV. Peneliti mengakhiri kegiatan belajar mengajar dengan 

mengucapkan salam, kemudian meminta ketua kelas untuk memimpin doa 

dan membaca surat-surat pendek. Kemudian menjelaskan kepada siswa 

bahwa pertemuan terakhir siswa diminta untuk mengerjakan soal posttest. 

2. Berdasarkan nilai yang diraih oleh siswa setelah mengerjakan soal-soal 

pretest dan posttest, dengan jumlah rata-rata nilai pada kelas eksperimen 

44,81 meningkat menjadi 60,37, dan pada kelas kontrol sejumlah 35,18 

menjadi 45,36, peneliti menyimpulkan adanya peningkatan kemampuan 

mahārah qirā’ah siswa setelah diterapkannya metode transliterasi dalam 

pembelajarannya. Meskipun kedua kelas mengalami peningkatan, akan tetapi 

nilai rata-rata siswa kelas eksperimen lebih tinggi dibandingkan nilai rata-rata 

kelas kontrol. Hal ini dibuktikan dengan perolehan peningkatan kemampuan 

mahārah qirā’ah siswa yang didasarkan pada uji N-Gain Score sejumlah 0,27 

pada kelas eksperimen, dan 0,15 pada kelas kontrol. 

Berdasarkan data-data yang diperoleh dari berbagai uji yang telah dilakukan 

peneliti, maka peneliti menyimpulkan bahwa penerapan metode transliterasi 

dalam upaya meningkatkan kemampuan mahārah qirā’ah siswa kelas IV SD Al-

Amin “Sinar Putih” Sewon Bantul Tahun Ajaran 2021/2022 berjalan secara 

efektif. 
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B. Saran 

Berdasarkan hasil penelitian yang diperoleh dalam penelitian ini, peneliti 

menyarankan beberapa hal untuk dijadikan sebagai bahan pertimbangan dan 

pemikiran. Beberapa hal tersebut antara lain adalah sebagai berikut. 

1. Bagi Kepala Sekolah 

a. Peneliti berharap pihak sekolah dapat memanfaatkan fasilitas serta sarana 

dan prasarana yang telah disediakan oleh pihak yayasan dapat digunakan 

secara maksimal. Maintenance segala fasilitas sangat diperlukan untuk 

menjaga dan memaksimalkan fungsi dari setiap fasilitas yang ada. 

b. Peneliti berharap agar setiap guru dapat fokus dalam mempersiapkan 

materi pelajaran tanpa terganggu oleh tugas dan tanggungjawab baru yang 

diberikan mendadak. 

c. Peneliti berharap agar sekolah ini dapat menyesuaikan perkembangan 

zaman. Perbaikan website sekolah, merapikan tata administrasi sekolah, 

serta beradaptasi dengan era modernisasi seperti sekarang ini. 

2. Bagi Guru 

a. Peneliti berharap agar setiap guru memaksimalkan persiapan yang 

dibutuhkan dalam menjalankan kegiatan belajar mengajar, salah satunya 

adalah mempersiapkan materi yang akan disampaikan kepada siswa. 

b. Peneliti berharap agar setiap guru dapat beradaptasi dengan perkembangan 

zaman. Setiap guru diharapkan dapat memilih metode serta media yang 

tepat dalam menjalankan kegiatan belajar mengajar, sehingga tidak hanya 

terpaku pada metode konvensional. 
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c. Peneliti berharap dengan adanya metode transliterasi ini dapat digunakan 

sebagai salah satu metode pembelajaran yang dapat meningkatkan 

kemampuan siswa dalam mempelajari materi pelajaran bahasa Arab. 

d. Peneliti berharap agar setiap guru dapat memaksimalkan segala fasilitas 

yang ada dengan menggunakannya sebagai salah satu sarana belajar 

mengajar. 

3. Bagi Siswa 

a. Peneliti berharap agar setiap siswa SD Al-Amin “Sinar Putih” dapat 

menghilangkan mindset bahwa bahasa Arab itu sulit dan tidak 

mengasyikkan, 

b. Peneliti berharap agar setiap siswa SD Al-Amin “Sinar Putih” dapat lebih 

giat dan bersemangat belajar bahasa Arab, 

c. Peneliti berharap agar setiap siswa SD Al-Amin “Sinar Putih” dapat 

mengembangkan bahasa Arab dan membumikan bahasa Arab di masa 

mendatang, baik di level nasional maupun di level internasional. 

4. Bagi Peneliti Selanjutnya 

Bagi peneliti selanjutnya, diharapkan dapat mengembangkan kembali 

metode ini serta diharapkan dapat memilah dan memilih metode lainnya yang 

disesuaikan dengan variabel penelitian serta dapat memilih aspek kebahasaan 

lain dalam penelitian selanjutnya. Temukan inovasi baru dalam penelitian 

yang ditujukan untuk memajukan dunia pendidikan di masa mendatang. 
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C. Kata Penutup 

Dunia pendidikan membutuhkan berbagai inovasi baru guna memperbaiki 

sistem yang ada serta menjaga kualitas keilmuan yang telah diturunkan dari satu 

generasi ke generasi selanjutnya. Di tangan guru-lah masa depan penerus bangsa 

bermula, di tangan guru-lah masa depan dunia pendidikan di Indonesia semakin 

kuat, dan di tangan guru-lah kualitas ilmu dapat dipertahankan dan diperbaiki. 

Semangat belajar bahasa Arab semakin lama semakin surut tanpa adanya 

kreatifitas dan inovasi. Siswa pada masa kini menganggap bahasa Arab sulit 

untuk dipelajari, dengan banyaknya metode baru diharapkan dapat mengubah 

pola pikir pembelajar bahasa Arab dengan berpikir bahwa belajar bahasa Arab 

itu mudah, sehingga para pembelajar bahasa Arab dapat belajar secara mandiri, 

dengan keinginan dari diri sendiri dan tanpa paksaan dari pihak manapun. 

Akhir kata, peneliti mengucapkan ribuan terimakasih kepada seluruh pihak 

yang ikut andil dalam penyelesaian skripsi ini. Besar harapan peneliti agar 

penelitian ini dapat bermanfaat bagi diri peneliti pribadi, pihak sekolah, dan para 

pembaca. 
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